
 
 
 
 
 
 

 
 

 

WSPRiTS/ZP/172/2021                                                                               Warszawa, dnia 21 maja 2021 r. 
ZP.261.16.2021  

 
 
 

Dotyczy: przetargu nieograniczonego ogłoszonego w TED Nr 2021/S 092-237813 z dnia 12.05.2021 r. 
na zakup sprzętu medycznego na wyposażenie ambulansów [Nr postępowania: 16/ZP/2021]. 

 
   

 

WYJA ŚNIENIA TRE ŚCI SWZ  
 

Zgodnie z art. 135 ust. 2 ustawy – Prawo zamówień publicznych, Wojewódzka Stacja Pogotowia 
Ratunkowego i Transportu Sanitarnego „Meditrans” SPZOZ w Warszawie udziela wyjaśnień treści 
Specyfikacji Warunków Zamówienia: 
 

Dotyczy Części 1 „Zakup noszy i krzesełek kardiologicznych”: 
 

1) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności krzesełko transportowe z systemem 
płozowym o wadze 14,4 zgodne z normą EN 1865-4, która określa max. wagę krzesełka z systemem 
płozowym do 15 kg? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie dopuszcza do zaoferowania krzesełka opisanego powyżej. 
 
Dotyczy Części 2 „Zakup pomp infuzyjnych strzykawkowych”:  
 

2) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności pompę infuzyjną o następujących 
wymiarach: 364x 115x 165 (szer. x wys. gł.)? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie dopuszcza do zaoferowania pompy o powyższych wymiarach. 
 
3) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności pompę infuzyjną z ochroną IP22? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie dopuszcza do zaoferowania pompy z ochroną IP22. 
 
4) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie biblioteki leków z możliwością modyfikacji (50. 
leków). 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie wyraża zgody na powyższe. 
 
5) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie możliwości przeglądania historii infuzji do 1500 
zdarzeń. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
6) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie prędkości KVO: 0,01 - 5 ml/h, regulowanej co 0,1 
ml/h. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza powyższe. 
 
7) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie dokładności infuzji ± 3%. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 

 
8) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie masy pacjenta: do 200 kg, ustawianej co 0,1 kg. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
 
 
 



 
 
9) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie ciśnienia okluzji 0-1000 mmHg co 1 mmHg. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
10) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie 99 poziomów różnych ustawień tonów. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
11) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie czasu pracy akumulatora: do 6 godzin przy 
prędkości 5 ml/h. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie dopuszcza powyższego do zaoferowania. 
 
12) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie ochrony IP32 (ochrona przed dostępem do 
części niebezpiecznych narzędziem, ochrona przed obcymi ciałami stałymi o średnicy 2,5 mm i większej, 
ochrona przed kroplami spadającymi pod kątem 60⁰). 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
13) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o dopuszczenie historii 1500 zdarzeń po wyłączeniu pompy. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
14) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy pompy strzykawkowe z 
możliwością wprowadzenia wagi pacjenta do 300 kg, ustawioną co 0,1 kg ? Jest to niewielka różnica 
względem wymogów Zamawiającego, a dodatkowo aż tak dokładne wprowadzanie wagi pacjenta, może 
tylko skomplikować całą procedurę. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
15) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy pompy strzykawkowe z czasem 
pracy akumulatora 12 godzin przy prędkości 5 ml/h? Taka ilość czasu w zupełności wystarczy do 
poprawnej pracy  urządzenia w budynku użyteczności publicznej typu szpital, w którym występują liczne 
gniazdka elektryczne, agregaty. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie dopuszcza do zaoferowania urządzeń o parametrach opisanych powyżej. 
 
16) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy pompy strzykawkowe o 
wymiarach 394 x 90 x 123 mm? Pompa jest niewiele szersza od wymaganej przez Zamawiającego, dlatego 
że posiada pełne i solidne zabudowanie tłoka, który chroni pompę przed uderzeniami. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
17) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy pompę strzykawkową z klasą 
ochronności zgodnie z IEC/EN60601-1: Klasa I, typ CF? Jest to zaledwie drobna różnica w izolacji, co 
powoduje, że czasem klasę I i II uważa się za równoważne. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie dopuszcza do zaoferowania urządzeń o parametrach opisanych powyżej. 
 
18) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy pompy strzykawkowe z ochroną 
obudowy na poziomie IP34? Oferowana klasa posiada wysoką ochronę przeciwpyłową oraz wyższą klasę 
ochrony przed zalaniem – pompa może swobodnie pracować podczas deszczu. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
Dotyczy Części 4 „Zakup respiratorów dla Meditrans Ostroł ęka”: 
 

19) PYTANIE: Czy Zamawiający zgodzi się na zaoferowanie respiratora o wadze maksymalnej 2,85 kg? 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
20) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności respirator z wentylacją 100% 
tlenem i mix tlenowy - 50 %? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania respirator o powyższych parametrach. 

 
21) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności respirator bez trybu wentylacji 
SIMV lub SMMV? 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 



 
 
22) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności respirator posiadający zasilanie w 
tlen o ciśnieniu od 2,8 do 6,0 bar? 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 

 
23) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności respirator posiadający torbę 
tlenową posiadające stałe uchwyty do zawieszania na noszach transportowych ale spełniającą pozostałe 
parametry opisane w SWZ? 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
Dotyczy Części 5 „Zakup urządzenia do kompresji klatki piersiowej dla WSPRiTS Płock”: 
 

24) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej z częstością kompresji zawartą w zakresie 80+/- 5 uciśnięć na minutę? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 
 
25) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej przystosowane do wykonywania kompresji u pacjentów o szerokość klatki piersiowej 38 cm? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 
 
26) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej o wadze urządzenia gotowego do pracy 12 kg? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 
 
27) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej z bezprzewodową (przez port podczerwieni) transmisją danych medycznych z przebiegu RKO 
do komputerów typu PC? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 

 
28) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej bez możliwości zdalnego konfigurowania urządzenia? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 
 
29) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej bez możliwości ładowania akumulatorów w urządzeniu? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 
 
30) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej z czasem ładowania akumulatorów w ładowarce do 4,5 godz.? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 

 
31) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności urządzenie do kompresji klatki 
piersiowej wyposażone w: torbę /plecak pełniący jednocześnie funkcję płachty transportowej; pasy do 
ucisku kl. piersiowej – 3 szt.; akumulatory -2 szt.; zewnętrzną ładowarkę; uprząż do transportu pacjenta; 
jednorazową podkładkę do stabilizacji głowy? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający podtrzymuje zapisy SWZ. 
 
Dotyczy Części 7 „Zakup skanerów naczyń krwionośnych dla Radomskiej Stacji Pogotowia 
Ratunkowego”: 
 

32) PYTANIE: Czy Zamawiający celem uzyskania najkorzystniejszej ceny z zachowaniem najwyższej 
jakości produktu, dopuści do zaoferowania urządzenie równoważne, w którym podczerwień emitowana 
jest w bezpieczniejszej technologii LED zamiast lasera? Rozwiązanie z użyciem lasera jest stosowane 
wyłącznie przez jednego producenta na rynku, co uniemożliwia zaoferowanie innych urządzeń. 
Technologia LED ma lepszy profil bezpieczeństwa niż światło laserowe, co ma szczególne znaczenie jeśli 
skaner żylny ma być stosowany u dzieci i osób starszych oraz jest bardziej energooszczędna co znacznie 
wydłuża czas pracy na baterii. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o parametrach opisanych powyżej. 
 



 
33) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do zaoferowania urządzenie bez konieczności ustawiania czasu 
projekcji? Urządzenie wyposażone jest w wygodny przycisk, którym użytkownik włącza lub natychmiast 
wyłącza projekcję mapy żylnej bez niepraktycznego ustawiania z góry jak długo urządzenie ma być 
włączone. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o parametrach opisanych powyżej. 
 
34) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do zaoferowania wysokiej jakości, równoważny skaner żylny, 
w którym niezbędne informacje, w tym status baterii wyświetlane są nie na wbudowanym małym 
wyświetlaczu ale w bardziej intuicyjny i czytelny sposób bezpośrednio na skórze z boku obrazu i 
wskaźniki diodowe? Taki sposób pozwala szybciej znaleźć właściwe miejsce wkłucia i skupić się na 
Pacjencie bez przenoszenia wzroku na korpus urządzenia. Słabo czytelny ekranik szczególnie przy pracy 
np. w goglach ochronnych niepotrzebnie rozprasza uwagę a dodatkowo skraca czas pracy na baterii. 
Oferowane urządzenie równoważne przy takim rozwiązaniu pozwala na o połowę dłuższy czas pracy na 
naładowanej baterii, co szczególnie w przypadku dyżuru załóg ambulansu lub SOR stanowi istotną 
przewagę urządzenia. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
35) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do zaoferowania urządzenie, w którym zamiast 
bezprzewodowej bazy/ładowarki zastosowano mobilną ładowarkę z zasilaczem, która pozwala oprócz 
pracy na baterii dodatkowo na pracę na zasilaczu i nawet przy całkowicie rozładowanej baterii ładując ją 
równocześnie? Urządzenia z tzw. bezprzewodową podstawą ładowania nie mogą być używane do 
lokalizacji naczyń w czasie gdy są ładowane. Takie rozwiązanie jest bardziej praktyczne, gdyż nie ma 
konieczności kilkugodzinnej przerwy na naładowanie. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o parametrach opisanych powyżej. 

 
36) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści urządzenie równoważne o wadze maks. 350 g? Ta niewielka 
różnica 50 g w stosunku do wymagań nie będzie w praktyce odczuwalna i bez wpływu na komfort 
użytkowania urządzenia a pozwoli zaoferować model równoważny. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o wadze maksymalnej 350 g. 
 
37) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do zaoferowania urządzenie z czasem ładowania baterii max 
3,5 h zamiast wskazanych w tabeli 3h? W oferowanym przez nas modelu bateria ma dwukrotnie większą 
pojemność co wymaga nieco dłuższego czasu do pełnego naładowania ale w zamian oferuje o ponad 
połowę dłuższy czas pracy na baterii. Urządzenie dodatkowo ma możliwość normalnej pracy również 
podczas ładowania. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o parametrach opisanych powyżej. 
 
38) PYTANIE: Zamawiający wymaga zgodnie z pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia w komplecie 
dedykowanych nakładek ochronnych na urządzenie. Oferowane urządzenie jest bezkontaktowe i podczas 
lokalizacji żył urządzenie nie ma styczności z pacjentem, pozostając kilkadziesiąt cm ponad powierzchnią 
skóry. Czy Zamawiający dopuści urządzenie bez jednorazowych nakładek ochronnych, w zamian w 
komplecie ze specjalnym etui ochronnym, które zabezpiecza lokalizator, co ma ogromne znaczenie, gdy 
jest szczególnie narażone na wstrząsy i wibracje podczas transportu? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający rezygnuje z wymogu dostarczenia nakładek ochronnych, pod warunkiem 
przeprowadzenia bezpiecznej dezynfekcji powierzchniowej urządzenia. 

 
39) PYTANIE: Ze względu na planowane wykorzystanie urządzeń w karetkach prosimy o informację, czy 
Zamawiający wymaga, aby obudowy oferowanych urządzeń były wyposażone w specjalne otwory 
pozwalające na zamocowanie smyczy na nadgarstek zapobiegającej upadkowi urządzenia po wypadnięciu 
z ręki? W przypadku pracy w karetkach, gdzie liczy się czas, takie zabezpieczenie urządzeń jest 
rozwiązaniem bardzo pożądanym przez użytkowników. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza, lecz nie wymaga powyższego. 
 
40) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy skanery naczyń krwionośnych bez 
możliwości nastawienia czasu projekcji? Użytkownik powinien sam decydować o czasie jaki potrzebuje na 
przeprowadzenie badania. Wyłączanie skanera podczas analizy może być bardzo kłopotliwe. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o parametrach opisanych powyżej. 



 
 
41) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy skanery naczyń krwionośnych 
wyposażone w nowoczesne wyświetlacze DLP o przekątnej 1,3”? Jest to niewielka różnica, prawie 
niezauważalna dla oka. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o parametrach opisanych powyżej. 
 
42) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy skanery naczyń krwionośnych w 
skład których wchodzą: urządzenie oraz dedykowany przewód do ładowania USB? Jest to wygodniejsze 
rozwiązanie dla Zamawiającego, ponieważ nie wymaga ciągłego odnoszenia na ładowarkę. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o parametrach opisanych powyżej. 

 
43) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy skanery naczyń krwionośnych o 
wadze 350g? Jest to niewielka różnica względem wymogów Zamawiającego i nie wpłynie na jakość pracy. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o wadze 350 g. 
 
44) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy skanery naczyń krwionośnych z 
czasem pracy 120 minut? Oferowane skanery mają bardzo wygodną możliwość ładowania urządzenia 
poprzez kabel USB i nie muszą być w stacji dokującej, przez co tworzą możliwość pracy ciągłej. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
45) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści do przetargu wysokiej klasy skanery naczyń krwionośnych do 
których nie ma potrzeby używania nakładek ochronnych, przez co Zamawiający nie jest narażony na 
dodatkowe koszty? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający rezygnuje z wymogu nakładek ochronnych,  pod warunkiem możliwości 
przeprowadzania bezpiecznej dezynfekcji powierzchniowej urządzenia. 
 
46) PYTANIE: Prosimy zwrócić uwagę, że zamawiający ogranicza się do jednej konkretnej technologii 
laserowej. Urządzenia produkowane w tej technologii mają liczne ograniczenia, zapewniają jedynie 
minimum funkcjonalności i nie zapewniają żadnej przewagi, a użytkownik końcowy w żaden sposób nie 
odróżnia stosowanych technologii. Wobec czego prosimy o dopuszczenie do postępowania urządzeń 
pracujących w oparciu o analogiczną, bezpieczną i dającą większą gamę opcji i ustawień (większa ilość 
kolorów wyświetlania, wielopoziomowa regulacja poziomu jasności i inne) technologię bliskiej 
podczerwieni (850nm – 2 niezależne źródła światła z oddzielnymi szczelinami i soczewkami). Urządzenia 
będą spełniały normy IEC 60601-1:2012 i IEC 60601-1-2:2014 (part 1-2) i emitowały obraz w różnych 5 
kolorach w zakresach 350-780nm, a nie tylko w barwie czerwonej i zielonej jak jest to w przypadku 
urządzeń laserowych. Prosimy mieć na uwadze, że jedynie 2 niezależne źródła światła zapewniają wysoką, 
jakość projekcji, w każdych warunkach, a nie jak w przypadku urządzeń z jednym źródłem światła tylko w 
wybranych. Urządzenie będzie spełniało wymogi dyrektywy 93/42/EEC oraz 2007/47/EC. Dlatego 
wnosimy o to by za równoważne rozwiązanie uznać technologię bliskiej podczerwieni, z co najmniej 
dwoma niezależnymi źródłami światła. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
47) PYTANIE: Prosimy o wskazanie ilu poziomowej regulacji oczekuje Zamawiający, złotym 
standardem dla urządzeń wysokiej klasy na rynku są 4 poziomy. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający wymaga minimum 3 poziomów regulacji. 
 
48) PYTANIE: Zapis o trybie obrazowania żył położonych głębiej sugeruje, że Zamawiający chce, by 
urządzenie zostało wyposażone we wskaźnik głębokości żył, będący standardowym wyposażeniem 
wszystkich urządzeń wysokiej klasy. Wobec tego prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający wymaga tego 
wskaźnika. Udzielając odpowiedzi prosimy mieć na uwadze, że część urządzeń (w tym te, które chcemy 
zaoferować) posiada trzypoziomową ocenę głębokości. Jeżeli nie to prosimy o dokładne wyjaśnienie, na 
czym konkretnie ma polegać „tryb obrazowania żył położonych głębiej”. Zamawiający w żaden sposób nie 
wskazał, w jaki sposób dostawcy mają rozróżniać żyły położone płycej od głębiej. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie wymaga wskaźnika głębokości żył. Natomiast wymaga takiego sposobu 
obrazowania, aby użytkownik mógł odróżnić żyły położone głębiej. 
 
 



 
 
49) PYTANIE: Opisany efekt „Płynnej zmiany wielkości obrazu” nie jest żadnym parametrem 
urządzenia. Jest to nic innego jak efekt wynikły z oddalania i przybliżania urządzenia do skóry/ciała 
pacjenta. Prosimy o potwierdzenie, że urządzenie ma mieć nie tylko możliwość zwiększania i zmniejszania 
okna projekcji poprzez przybliżanie i oddalanie urządzenia od skóry/ciała pacjenta, ale także dodatkową 
możliwość ustawiania i wybierania (np. przy pomocy przycisku) rozdzielczości wyświetlania mapy i co za 
tym idzie wielkości okna wyświetlania. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający jako płynną zmianę wielkości obrazu rozumie możliwość zmiany wielkości 
wyświetlanego obrazu bez konieczności używania dodatkowych przycisków. 
 
50) PYTANIE: Pragniemy zauważyć, że obrazowanie i wskazywanie mapy naczyń krwionośnych polega 
samo w sobie na wykrywaniu hemoglobiny we krwi i tym samym obraz na skórze pokazuje wypełnienie 
krwią naczyń krwionośnych (żył). Cała zawiłość parametru wskazuje na to, że zamawiający oczekuje 
trybu, który wspomoże operatora we wskazaniu odpowiedniego miejsca wkłucia, a co za tym idzie, że za 
takie rozwiązanie zamawiający uzna np. wskazanie centralnie położonego optymalnego punktu wraz ze 
wskazaniem głębokości żyły – takie rozwiązanie pozwala optymalnie wybrać miejsce wkłucia. Jeżeli nie to 
prosimy o wizualne przedstawienie innego rozwiązania poprzez zamieszczenie szkicu / rysunku 
poglądowego. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający oczekuje trybu obrazowania wypełnienia naczyń krwionośnych (żył) co jest 
jednoznacznymi wskazaniem najlepszego miejsca wkłucia. 
 
51) PYTANIE: Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający oczekuje oraz dopuści możliwości wyboru 
czasu projekcji przez określony czas lub pracy w trybie ciągłym. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
52) PYTANIE: Prosimy o dopuszczenie urządzenia z kolorowymi diodami i wyświetlaczem OLED c/b 
prezentującym funkcje w postaci graficznej, Urządzenie wskazuje wszelkie informacje w sposób jasny, 
klarowny i przejrzysty w polu wielkości przekraczającej 1,7 cala. Wielkość ta jest wystarczająca do 
przekazania wszelkich danych. Pragniemy zaznaczyć, że w pracy w terenie wygodny prezentujący w 
sposób graficzny panel wyświetlania na urządzeniu odgrywa kluczową rolę. Małe niewyraźne ikonki 
wyświetlane na skórze reklamowane przez konkurencyjne firmy, jako nierozpraszające operatora w 
praktyce doprowadzają właśnie do takich zdarzeń. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
53) PYTANIE: Prosimy o potwierdzenie, rozdziału funkcji wyświetlania: ekran – sygnalizator wybranego 
trybu koloru wyświetlania, trybu, naładowanie baterii itp. Skóra – projekcja mamy na skórze. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
54) PYTANIE: Pragniemy zauważyć, że pojemność baterii jest parametrem sztucznym dodanym na 
wyrost nie zawsze mającym wpływ na ściśle powiązany parametrem długości pracy. Dla użytkownika 
znaczenie ma nie sama pojemność baterii, a realna długość czasu, na której można pracować oraz łatwość 
w ładowaniu urządzenia. Ponadto w związku z tym, że urządzenia będą pracowały, a także z założenia 
będą doładowywane w karetkach nie jest możliwe określenie przez żadnego z oferentów realnego czasu 
naładowania urządzenia. Zależy to od parametrów samej karetki, a parametr czasu doładowywania 
urządzenia na bazie jest nieadekwatny. Wobec powyższego prosimy o rezygnację ze zbędnych 
parametrów, bądź o dopuszczenie urządzeń, których pojemność baterii zapewnia, co najmniej 180 minut 
pracy pozwalają doładować urządzenie w stosunku do czasu pracy w proporcji 4: 3 – 4 minuty ładowania 
zapewniają 3 minuty pracy. W warunkach klinicznych proporcja ta jest wystarczająca. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
55) PYTANIE: Według naszych informacji nie ma na rynku urządzeń, które wraz z baterią ważą poniżej 
300 gram. Liczenie wagi urządzenia bez baterii mija się z celem, dlatego wnosimy o zwiększenie 
dopuszczalnej wagi urządzenia wraz z baterią do 500 gram. Ta różnica i tak nie będzie odczuwana przez 
operatorów. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
 



 
 
 
56) PYTANIE: Pragniemy zwrócić uwagę, że na rynku nie istnieją urządzenia wyposażone w system tak 
zwanego bezprzewodowego ładowania (indukcyjnego). Wszelkie urządzenia dostępne na rynku wymagają 
styku urządzenia z przewodnikiem (przewodem zasilającym) i są defacto jedynie podstawkami 
biurkowymi – czymś w rodzaju stacji dokującej. Wszelkie urządzenia dostępne na rynku wymagają styku 
urządzenia z przewodnikiem (przewodem zasilającym). Przewód zasilający może być wbudowany w 
statyw bądź ładowarkę, które i tak trzeba podłączyć do gniazda zasilania. Na rynku mamy urządzenia, 
które pozwalają na ładowanie urządzeń właśnie taką ładowarką stołową lub zasilaczem z uniwersalnymi 
wtykami (np. DC). Nie ulega żadnej wątpliwości, że podczas jazdy (czasem gwałtownej) karetką dochodzi 
do wstrząsów, które doprowadzą do wypadnięcia urządzenia z ładowarki stołowej, albo do jej 
przewrócenia się, co może doprowadzić do uszkodzenia urządzenia. Wobec tego prosimy o zarzucenie 
wymogu ładowania „bezprzewodowymi” ładowarkami na rzecz ładowania urządzenia przez uniwersalne 
złącze DC, dzięki któremu można ładować urządzenie w karetce, a także w razie konieczności innymi 
zasilaczami posiadającymi wtyk DC – spełniającymi parametry. Prosimy o potwierdzenie zmiany. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza inne sposoby ładowania urządzenia. 
 
57) PYTANIE: Zaznaczamy, że dalsze dostawy materiałów jednorazowych zwiększą zdecydowanie koszt 
eksploatacji urządzenia i tym samym spowodują dodatkowe obciążenia logistyczne. Ponadto zwracamy 
uwagę, że Zamawiający wymaga by urządzenie nie miało bezpośredniego kontaktu z pacjentem, więc nie 
ma obawy by doszło do zakażenia krzyżowego. Wnosimy o rezygnację z parametru nakładki ochronne, 
jako bezzasadnego, zwiększającego tylko niepotrzebnie koszty zakupu urządzenia i jego późniejszej 
eksploatacji. Jeżeli jednak zamawiający chce utrzymania parametru prosimy o wskazanie czy oczekuje dla 
całego pakietu 50 czy 16 x 50 = 800 sztuk nakładek. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający rezygnuje z wymogu dostarczenia nakładek ochronnych, pod warunkiem 
możliwości przeprowadzenia bezpiecznej dezynfekcji powierzchniowej urządzenia. Zamawiający  
informuje również, że oczekuje po 50 nakładek ochronnych do każdego urządzenia, czyli dla całego 
pakietu 16 x 50 = 800 sztuk nakładek. 
 
58) PYTANIE: Pragniemy zaznaczyć, ze nie ma czegoś takiego jak „Dyrektywa Europejska 
2002/364/EC”. Najbliższa temu określeniu jest decyzja 2002/364/EC dotycząca jedynie wyrobów 
diagnostycznych: „Niniejsze wspólne specyfikacje techniczne dotyczą wykazu wyrobów, określonych w 
załączniku II wykaz A: - odczynniki i produkty odczynników, w tym kalibratory i materiały kontrolne 
przeznaczone do określania następujących grup krwi: system AB0, Rhesus (C, c, D, E, e) anty Kell, - 
odczynniki i produkty odczynników, w tym kalibratory i materiały kontrolne przeznaczone do 
wykrywania, potwierdzania i kwantyfikacji w ludzkich próbkach markerów zakażenia HIV (HIV 1 i 2), 
HTLV I i II i zapalenia wątroby typu B, C i D.” Prosimy wobec tego o dopuszczenie urządzeń 
spełniających wymogi dyrektywy 93/42/EEC oraz 2007/47/EC, bądź rezygnację z parametru. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza powyższe. 
 
Dotyczy Części 8 „Zakup wideolaryngoskopów dla Radomskiej Stacji Pogotowia Ratunkowego”: 
 

59) PYTANIE: Pragniemy zauważyć, że pakiety 8 oraz 9 w praktyce dotyczą tego samego rodzaju 
urządzeń, wobec czego wnosimy o ustalenie kompatybilnych parametrów, pozwalających na ujednolicenie 
łańcucha dostaw akcesoriów jednorazowych. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający wyjaśnia, że urządzenia w Części 8 i 9 są zakupywane dla różnych stacji 
pogotowia ratunkowego, będących odrębnymi Jednostkami. 
 
60) PYTANIE: Czy Zamawiający wyrazi zgodę na urządzenie, którego optyka jest kompatybilna z 5 
rozmiarami / modelami nakładek, przez co nie ma potrzeby marnowania czasu na demontowanie 
dobieranie i ponowne montowanie optyki, by zamontować inny rozmiar nakładki. Całe urządzenie będzie 
spełniało rygorystyczne normy całkowitej ochrony przed wnikaniem pyłu oraz ochrony przed silnymi 
strumieniami wody lub zalewaniem falą z dowolnego kierunku, dzięki czemu będzie można dezynfekować 
całe urządzenie a nie jego poszczególne elementy osobno. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie opisane powyżej. 
 
 
 



 
 
61) PYTANIE: Zwracamy się z prośbą o dopuszczenie jako równoważnego zestawu do trudnej intubacji - 
wideolaryngoskopu o następujących właściwościach w punktach 1-25: Skład zestawu: ekran monitora 
LCD 2.4 cala, brak możliwości obsługi dotykowej. Brak możliwości nagrywania filmów, łączenia 
wideolaryngoskopu z siecią wifi, portu Micro-USB. Wskaźnik naładowania baterii na obudowie 
wideolaryngoskopu. Urządzenie zasilane 3 bateriami typu AAA. W zestawie 3 komplety baterii 
pozwalające na 270 min. ciągłej pracy. Brak możliwości ładowania monitora. Nakładkami wyposażonymi 
w kanał na rurkę intubacyjną umożliwiający intubację, bez potrzeby stosowania prowadnic możemy 
zaintubować max rurkę o średnicy 8,00 mm. Urządzenie fabrycznie nowe, rok produkcji 2021. Reszta 
parametrów zgodna z SWZ. 

 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
62) PYTANIE: W trosce o budżet Zamawiającego pragniemy zakwestionować sensowność 
wspomnianego parametru, dysponujemy modelami, które: posiadają możliwość przekazywania obrazu 
przy pomocy kabla HDMI oraz moduł WIFI; posiadają możliwość przekazywania obrazu przy pomocy 
kabla HDMI; urządzenia nieposiadające tych możliwości. Trudno jest nam sobie wyobrazić kliniczne 
zastosowanie przekazywania obrazu do innych urządzeń w trakcie pracy w terenie, do której bez wątpienia 
będzie dochodzić podczas pracy załóg karetek. Rezygnując z tej funkcji otrzymają państwo tańsze oferty. 
Prosimy o wskazanie, na który / które z modeli wyrażacie Państwo zgodę. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
63) PYTANIE: Prosimy o dopuszczenie urządzenia, które dzięki nagrywaniu w wysokiej rozdzielczości 
HD pozwoli na przechowywanie 6 godzin nagrań. Ponadto urządzenie pozwoli na robienie zdjęć, oraz nie 
będzie sztucznie limitowało długości plików. Sytuacja, w której potrzeba będzie więcej niż 6 godzin 
nagrań jest dla nas niemożliwa do wyobrażenia sobie w warunkach klinicznych. Ponadto proszę 
zastanowić się, co jest istotniejsze czas nagrań czy jakość kamery. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie opisane powyżej. 

 
64) PYTANIE: Prosimy o dopuszczenie urządzeń z nowszym standardem portu USB tj. portem USB typu 
C. Technologia microusb od kilku lat odchodzi do lamusa. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie z portem USB typu C. 
 
65) PYTANIE: Prosimy o dopuszczenie urządzenia, które wyświetla stan baterii na monitorze, a w 
wypadku jego wyłączonego wyświetlacza pozwala w kilka sekund uruchomić urządzenie. Ponadto 
urządzenie będzie posiadało nad wyświetlaczem wskaźnik potwierdzający fakt ładowania i naładowania 
akumulatora. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie o opisanych powyżej parametrach. 
 
66) PYTANIE: W związku z tym, że urządzenia będą pracowały, a także z założenia będą doładowywane 
w karetkach nie jest możliwe określenie przez żadnego z oferentów realnego czasu naładowania 
urządzenia. Zależy to od parametrów samej karetki, a parametr czasu doładowywania urządzenia na bazie 
postojowej jest nieadekwatny. Wobec powyższego prosimy o rezygnację z parametru, bądź o dopuszczenie 
urządzeń, które pozwalają doładować urządzenie w stosunku do czasu pracy w proporcji 1:1. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
67) PYTANIE: Prosimy o rezygnację z tego utrudniającego pracę parametru i zastąpienia go parametrem, 
który powoduje, że optyka wbudowana jest w videolaryngoskop i pozwala na podłączenie do niej nakładki 
w każdym rozmiarze, bez potrzeby manipulowania przy optyce, bądź stonowania adapterów czy 
przejściówek. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 



 
 
68) PYTANIE: Prosimy o dopuszczenie urządzenia, które umożliwia pracę po rozładowaniu metodą 
tradycyjną bez marnowania czasu na domontowywania czegokolwiek. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza powyższe do zaoferowania. 
 
69) PYTANIE: Wymienność optyki i odmontowywanie ekranu może wskazywać na zawiłość procesu 
dezynfekcji. Prosimy, zatem o potwierdzenie, że celem umożliwienia przeprowadzania tego procesu w 
terenie wymagacie państwo by urządzenie nie tylko posiadało całkowita ochronę przed wnikaniem pyłu, 
ale także ochronę przed silnymi strumieniami wody lub zalewaniem falą z dowolnego kierunku. Takie 
parametry dodatkowo pozwolą na pracę w terenie, na przykład podczas deszczu czy silnego wiatru. Ta 
normowa powinna dotyczyć całego urządzenia, a nie jego poszczególnych części, bądź tylko akcesoriów. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 
70) PYTANIE: Prosimy o dopuszczenie, by powłoka Antifog znajdowała się na nakładkach, a nie na 
samej optyce, w wypadku zadrapania warstwy anti-fog traci ona swoją funkcję, wobec czego bezpieczniej 
jest by znajdowała się ona na materiałach jednorazowych. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza powyższe do zaoferowania. 
 
71) PYTANIE: Prosimy o informację, czy Zamawiający dla całego pakietu oczekuje 50 czy 16x50=800 
nakładek jednorazowych w danym rozmiarze. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający  informuje, że oczekuje po 50 nakładek ochronnych do każdego urządzenia, 
czyli dla całego pakietu 16 x 50 = 800 sztuk nakładek. 

 
72) PYTANIE: Prosimy o informację, czy Zamawiający dla całego pakietu oczekuje 50 czy 16x50=800 
nakładek jednorazowych w danym rozmiarze. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający  informuje, że oczekuje po 50 nakładek ochronnych do każdego urządzenia, 
czyli dla całego pakietu 16 x 50 = 800 sztuk nakładek. 
 
73) PYTANIE: Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuści by w punkcie 15 i 16 dostarczono 
takie same nakładki, których opływowy anatomiczny kształt pozwala na bezproblemowe wprowadzenie 
rurek w rozmiarze od 6.0 do 8.5 mm bez stosowania prowadnic i bez potrzeby nadmiernego używania siły. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza powyższe, pod warunkiem zapewnienia sumarycznej liczby 
nakładek, czyli po 100 na każde urządzenia. 
 
74) PYTANIE: Czy Zamawiający kierując się chęcią uzyskania jak najkorzystniejszej ceny dopuści do 
zaoferowania wideolaryngoskop: Videolaryngoskop bezprzewodowy ze zintegrowanym kolorowym 
wyświetlaczem  dotykowym LCD (rozdzielczość 720x480), o przekątnej 3 cala, obrotowym  w pionie 0-
110 stopni i w poziomie  0-270  stopni; zintegrowany z kamerą i źródłem światła  (wysokiej jakości  LED); 
żywotność baterii > 3,5 godziny (210 minut), baterie można ładować, nie ma potrzeby wymiany na nową 
co 250 minut; pamięć wewnętrzna 32Gb pozwalająca na wykonanie do 4000 zdjęć lub nagranie video do 
16 h; kompatybilny z monitorami zewnętrznymi; możliwość zrzucenia obrazu na urządzenie zewnętrzne 
smartphon, tablet poprzez prostą  aplikację; zabezpieczenie przed zaparowaniem optyki (funkcja anti-fog); 
zasilanie akumulatorowe z ładowarką; gwarancja  minimum 24 miesiące (2 przeglądy), dostępność 
urządzenia zastępczego przy naprawie; w komplecie  po 50 szt. łyżek  jednorazowych  do wideo 
laryngoskopu w rozmiarach 3,4; instrukcja w języku polskim; przeglądy gwarancyjne; gwarantowany czas 
do przystąpienia do naprawy 24 h po zgłoszeniu awarii; urządzenie zastępcze o nie gorszych parametrach, 
gdy niemożliwa jest naprawa ciągu 48 godzin; niezbędne dokumenty do puszczające produkt do użycia w 
Polsce; szkolenie z obsługi urządzenie po instalacji do ustalenia z nabywcą? 
Zdjęcie poglądowe wideolaryngoskopu z optyką i  jednorazową łyżką z rękojeścią: 

     
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. 
 



 
 
Dotyczy Części 9 „Zakup wideolaryngoskopów dla RM-MEDITRANS Siedlce”: 
 

75) PYTANIE: Pragniemy zauważyć, że pakiety 8 oraz 9 w praktyce dotyczą tego samego rodzaju 
urządzeń, wobec czego wnosimy o ustalenie kompatybilnych parametrów, pozwalających na ujednolicenie 
łańcucha dostaw akcesoriów jednorazowych. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający wyjaśnia, że urządzenia w Części 8 i 9 są zakupywane dla różnych stacji 
pogotowia ratunkowego, będących odrębnymi Jednostkami. 
 
76) PYTANIE: Zwracamy się z prośbą o dopuszczenie jako równoważnego zestawu do trudnej intubacji - 
wideolaryngoskopu o następujących właściwościach w punktach 1-25: Skład zestawu: Ekran monitora 
LCD 2.4 cala, brak możliwości obsługi dotykowej. Brak możliwości nagrywania filmów. Kamera oraz 
źródło światła są zainstalowane na adapterze, na który są zakładane łyżki z powłoką anti fog. Łyżki 
jednorazowe czyste mikrobiologicznie. Brak możliwości nagrywania filmów, brak łączności z systemami 
Android, iOS, Windows, brak możliwości łączenia się z siecią WiFi, oraz transferu plików przez kartę 
SD/micro SD, złącze USB. Urządzenie zasilane 3 bateriami typu AAA. W zestawie 3 komplety baterii 
pozwalające na 270 min. ciągłej pracy. Nie posiada stacji dokującej. Urządzenie fabrycznie nowe, rok 
produkcji 2021. Reszta parametrów zgodna z SWZ. 

 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania urządzenie opisane powyżej, wymogiem 
bezwzględnym była możliwość użycia rurek intubacyjnych o rozmiarach do 8,5 mm.  
 
77) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści na zasadzie równoważności wideolaryngoskop przystosowany 
do rozmiarów rurki intubacyjnej od 2,5 do 8,5, spełniający pozostałe parametry opisane w SWZ? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający wymaga, aby była możliwość użycia rurek intubacyjnych o rozmiarach do 
8,5 mm. 
 
78) PYTANIE: Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuści, by urządzenie było kompatybilne z 5 
różnymi łyżkami, których opływowy anatomiczny kształt pozwala na bezproblemowe wprowadzenie rurek 
w zależności od łyżki w rozmiarach od 2 do 9 mm bez stosowania prowadnic i bez potrzeby nadmiernego 
używania siły. Rozmiary rurek powyżej 8,5 centymetra są praktycznie nieużywane. Zaznaczamy, że za 
prowadzenie rurki odpowiada łyżka nie videolaryngoskop. 
ODPOWIEDŹ: Z uwagi na coraz częstsze interwencje do pacjentów bariatrycznych wymagających 
optymalnej wentylacji i przepływu powietrza przez odpowiednio dobrany rozmiar rurki intubacyjnej 
(najczęściej powyżej 8,0 mm) uważamy, że niezbędnym elementem pozyskania video-laryngoskopu jest 
możliwość zastosowania tych rozmiarów. Ponadto użycie video-laryngoskopu będzie stosowane przede 
wszystkim u takich pacjentów. Na rynku istnieją różne zestawy całościowe (połączenie łyżki z 
videorejestratorem) lub oddzielnie videorejestrator - oddzielnie łyżka, lub videorejestrator z rękojeścią z 
możliwością nałożenia łyżki (jak byśmy nie definiowali jest to wideo-laryngoskop: budowa laryngoskopu - 
rękojeść, łyżka). 
 
79) PYTANIE: Prosimy o potwierdzenie (dot. pkt 10), że trudne warunki, o których państwo 
wspominacie oznacza nic innego tylko spełnienie rygorystycznej normy całkowitej ochrony przed 
wnikaniem pyłu oraz ochrony przed silnymi strumieniami wody lub zalewaniem falą z dowolnego 
kierunku, dzięki czemu można będzie nie tylko pracować w ciężkich warunkach, ale dezynfekować całe 
urządzenie a nie jego poszczególne elementy osobno. Ta normowa powinna dotyczyć całego urządzenia a 
nie jego poszczególnych części, bądź tylko akcesoriów. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający potwierdza powyższe. Jednocześnie Zamawiający zwraca uwagę na 
zmienne warunki atmosferyczne - temperatur, w których pracują ZRM.  

 
 



 
 
 

80) PYTANIE: Prosimy o zrezygnowanie (dot. pkt 11) z tego „bajeru” będącego w praktyce 
bezużytecznym z punktu widzenia użytkownika parametrem, którego nikt nie użyje podczas ratowania 
życia pacjentowi. Urządzenie ma swój wyświetlacz, który pozwala na przeprowadzenie procedury bez 
potrzeby używania telefonu. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. Zamawiający w pracy ZRM stosuje algorytm VORTEX, co przekłada 
się na uporządkowaną pracę z zachowaniem odpowiednich norm, czasy wykonania zabiegów w postaci 
pozyskania drożności dróg oddechowych. 
 
81) PYTANIE: W trosce o budżet Zamawiającego pragniemy zakwestionować sensowność 
wspomnianego parametru, dysponujemy modelami, które: posiadają możliwość przekazywania obrazu 
przy pomocy kabla HDMI oraz moduł WIFI; - posiadają możliwość przekazywania obrazu przy pomocy 
kabla HDMI; urządzenia nieposiadające tych możliwości. Trudno jest nam sobie wyobrazić kliniczne 
zastosowanie przekazywania obrazu do innych urządzeń w trakcie pracy w terenie, do której bez wątpienia 
będzie dochodzić podczas pracy załóg karetek. Rezygnując z tej funkcji otrzymają państwo tańsze oferty. 
Prosimy o wskazanie, na który / które z modeli wyrażacie Państwo zgodę. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z SWZ. Zamawiający w pracy ZRM stosuje algorytm VORTEX, co przekłada 
się na uporządkowaną pracę z zachowaniem odpowiednich norm, czasy wykonania zabiegów w postaci 
pozyskania drożności dróg oddechowych. Videolaryngoskopia będzie traktowana jako backup w trudnej 
intubacji 
 
82) PYTANIE: Prosimy o dopuszczenie urządzeń z wbudowaną pamięcią opartą na technologii FLASH / 
SD. Pragniemy zauważyć, że w pracy w karetkach możliwość nagrywania filmów ma marginalne 
znaczenie. Transfer danych może odbywać się bezprzewodowo albo za pomocą przewodu USB typu C. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza powyższe. 
 
83) PYTANIE: Pragniemy zwrócić uwagę, że na rynku mamy urządzenia, które pozwalają na ładowanie 
urządzeń właśnie typu przez stację dokującą / ładowarką stołową lub zasilaczem z uniwersalnymi wtykami 
(np. USB). Nie ulega żadnej wątpliwości, że podczas czasem gwałtownej jazdy czasem gwałtownej karetką 
dochodzi do wstrząsów, które doprowadzą do wypadnięcia urządzenia z ładowarki stołowej, albo do jej 
przewrócenia się, co może doprowadzić do uszkodzenia urządzenia. Wobec tego prosimy o zarzucenie 
wymogu dostarczenia ładowarki stołowej na rzecz ładowania urządzenia przez uniwersalne złącze USB 
typu C, dzięki któremu można ładować urządzenie w karetce, a także w razie konieczności 
kompatybilnymi ładowarkami do telefonów. Złącze C jest w chwili złotym standardem dla wszelkich 
rozwiązań mobilnych. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania powyższe. 

 
Dotyczy Części 10 „Zakup USG FAST dla RM-MEDITRANS Siedlce”: 
 

84) PYTANIE: Czy Zamawiający dopuści aparat USG typu tabletowego o podłączeniu głowicy 
bezprzewodowo? System przesyła obraz z głowicy na tablet za pomocą łącza WiFi, co pozwala uzyskać 
wysoką jakość obrazowania. Zasilanie głowicy z własnego wymiennego akumulatora. Dwa akumulatory w 
zestawie pozwalające na 120 minut pracy głowicy od pełnego naładowania. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający dopuszcza do zaoferowania aparat opisany powyżej. 
 
85) PYTANIE: Zamawiający wymaga dostarczenia z aparatem USG głowicy typu Convex lub 
równoważnej jednocześnie Zamawiający nie określa parametrów przedmiotowej głowicy. Prosimy zatem o 
potwierdzenie, że Zamawiający oczekuje dostarczenia głowicy convex o następujących parametrach: 
Szerokopasmowa elektroniczna głowica convex do badań jamy brzusznej, FAST, ginekologiczno-
położniczych, urologicznych i płucnych z wymiennym kablem USB, o liczbie elementów w głowicy min. 
128, kącie widzenia min. 67 stopni, z obrazowaniem w częstotliwości II harmonicznej, 2D, Kolor Doppler, 
M-Mode? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający wyjaśnia, że wymaga szerokopasmowej głowicy z systemem do badań 
FAST i eFAST, M-Mode i trybem kolor Doppler. 
 
 
 



 
 
Dotyczy zapisów SWZ i wzoru umowy: 
 

86) PYTANIE: Prosimy o potwierdzenie, że wymóg określony w SWZ. III, ust. 3. Pkt. 3.1 – dotyczy 
wyłącznie oferowanych wyrobów medycznych zgodnie z Ustawą o wyrobach medycznych (Dz.U. 2020 
poz. 186, ze zm.) 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający potwierdza powyższe. 
 
87) PYTANIE: Prosimy Zamawiającego o weryfikację wymogu w zakresie złożenia przez Wykonawcę 
certyfikatów wydanych przez jednostki notyfikowane potwierdzające zgodność wyposażenia medycznego 
z aktualną normą PN EN 1865-1 (lub norm równoważnych). Wymieniona przez Zamawiającego norma 
PN-EN 1865-1 określa minimalne wymagania dotyczące „projektowania i funkcjonalności noszy i innych 
urządzeń do przenoszenia pacjenta, stosowanych w ambulansach drogowych do przenoszenia i 
przesuwania pacjentów”, więc nie dotyczy aparatów USG wyspecyfikowanych w części 10 SWZ.  
Wykonawca oferuje aparat USG zgodny z normami: EN 60601-2-37 Medyczne urządzenia elektryczne, 
Wymagania szczegółowe dotyczące podstawowego bezpieczeństwa i zasadniczych parametrów 
funkcjonalnych ultradźwiękowych urządzeń diagnostycznych i monitorujących oraz normą EN 60601-1 
Medyczne urządzenia elektryczne — Część 1: Wymagania ogólne dotyczące bezpieczeństwa 
podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego. W związku z powyższym prosimy o potwierdzenie ze 
wymienione normy będą spełniać wymagania SWZ w zakresie części 10. 
ODPOWIEDŹ: W przypadku oferowania sprzętu medycznego Zamawiający wymaga złożenia deklaracji 
zgodności CE lub innego obowiązującego prawem dokumentu dopuszczającego do obrotu jako wyrób 
medyczny (zgodnie z Ustawą z dnia 20.05.2010 r. o wyrobach medycznych – t.j.: Dz. U. z 2020 r. poz. 186 
z późn. zm.). W przypadku składania oferty na nosze dodatkowo należy przedstawić certyfikaty wydane 
przez jednostki notyfikowane potwierdzające zgodność wyposażenia medycznego z aktualną normą  PN 
EN 1865-1 (lub norm równoważnych). Należy złożyć dokumenty zgodnie z normami dedykowanymi 
konkretnemu produktowi medycznemu. 

 
88) PYTANIE: Z uwagi na pandemię COVID-19 prosimy Zamawiającego o jednoznaczne potwierdzenie, 
że kary umowne i odszkodowania będą należne tylko w przypadku winy Wykonawcy z wyłączeniem 
przypadków opóźnień w dotrzymaniu terminów wynikających z umowy związanych z siłą wyższą, 
ograniczeniami eksportowymi lub importowymi dotyczącymi wyrobów medycznych, następczą 
niemożliwością wykonania umowy z powodu opóźnienia w dostawach, braku produktów, przerwania 
łańcucha dostaw, brakiem lub zmniejszeniem personelu, który może wykonać dostawę, instalacje i/lub 
szkoleniem, serwis itd. 
ODPOWIEDŹ: Zgodnie z zapisami wzoru umowy. 
 
89) PYTANIE: Czy z uwagi na niemożliwą do przewidzenia sytuację związaną z pandemią COVID-19 
Zamawiający wyrazi zgodę na wydłużenie terminu realizacji przedmiotu zamówienia o czas spowodowany 
niemożliwością wykonania umowy z powodu siły wyższej, ograniczeniami eksportowymi lub 
importowymi dotyczącymi wyrobów medycznych, opóźnień w dostawach, braku produktów, braku 
dostępu do miejsca instalacji przedmiotu zamówienia, przerwania łańcucha dostaw, brakiem lub 
zmniejszeniem personelu, który może wykonać dostawę, instalacje i/lub szkoleniem? W przypadku 
pozytywnej odpowiedzi prosimy o uwzględnienie zmiany we wzorze umowy. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie wyraża zgody na powyższe. 

 
90) PYTANIE: Prosimy o odpowiedź, czy Zamawiający wyraża zgodę na ograniczenie 
odpowiedzialności Wykonawcy do szkody rzeczywistej nieprzekraczającej wartości niniejszej Umowy, a 
tym samych czy Zamawiający wyraża zgodę na uzupełnienie umowy nową następująca treścią: „Z 
zastrzeżeniem bezwzględnie obowiązujących przepisów prawa ewentualna odpowiedzialność 
odszkodowawcza Wykonawcy z tytułu naruszenia warunków niniejszej Umowy jest ograniczona do 
szkody rzeczywistej (z całkowitym wyłączeniem szkód pośrednich, w tym wszelkich utraconych zysków) 
do kwoty nieprzekraczającej wynagrodzenia określonego w §……umowy.” Zaproponowana przez nas 
treść ma na celu zrównanie interesów przyszłych Stron kontraktu w myśl zasady, iż celem 
odpowiedzialności odszkodowawczej nie jest wzbogacanie się jednej Strony lecz usunięcie uszczerbku, 
który może powstać w wyniku ewentualnych, niezamierzonych zdarzeń. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie wyraża zgody na [proponowaną zmianę zapisu wzoru umowy. 
 



 
 
91) PYTANIE: Czy Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie poniżej zaproponowanych zmian w 
umowie odnośnie naruszenia praw własności intelektualnej? 1. Wykonawca zobowiązuje się zwolnić z 
odpowiedzialności Zamawiającego wobec roszczeń, zarzucających, że urządzenia wchodzące w skład 
Przedmiotu umowy („Produkty’) bezpośrednio naruszają prawa własności intelektualnej osób trzecich pod 
warunkiem, że Zamawiający, (a) przekaże Wykonawcy bezzwłoczne zawiadomienie o roszczeniu, oraz (b) 
udzieli Wykonawcy pełnej i wyczerpującej informacji i pomocy niezbędnej Wykonawcy przy obronie 
przez roszczeniem, zawarciu ugody w przedmiocie roszczenia lub uniknięciu roszczenia, oraz (c) przekaże 
Wykonawcy wyłączną kontrolę nad obroną, ugodą lub uniknięciem roszczenia. 2.  Zamawiający 
zobowiązuje się nie zawierać jakiejkolwiek ugody w związku z roszczeniem ani ponosić kosztów lub 
wydatków na rachunek Wykonawcy bez uprzedniej pisemnej zgody Wykonawcy. 3.  Wykonawca nie 
będzie miał żadnego zobowiązania do zwolnienia z odpowiedzialności Zamawiającego z tytułu 
jakiegokolwiek roszczenia o naruszenie wynikającego w przypadku gdy takie roszczenie wynika z: (a) 
zachowania przez Wykonawcę zgodności z projektami, specyfikacjami lub instrukcjami Zamawiającego, 
(b) skorzystania przez Wykonawcę z informacji technicznych lub technologii dostarczonych przez 
Zamawiającego; (c) modyfikacji Produktów przez Zamawiającego lub jego przedstawicieli, 
niezatwierdzonych przez Wykonawcę; wykorzystania Produktów w sposób inny niż zgodnie ze 
specyfikacjami Produktów lub stosownymi pisemnymi instrukcjami Produktów; (d) wykorzystania 
Produktów wraz z jakimkolwiek innym produktem lub oprogramowaniem, jeśli naruszenia można było 
uniknąć poprzez użycie aktualnej niezmienionej wersji któregokolwiek z Produktów, lub wykorzystania 
Produktów po tym, jak Wykonawca zalecił Zamawiającemu na piśmie zaprzestanie używania Produktów 
ze względu na zarzucane naruszenie; (e) niestosowania się przez Zamawiającego do zalecanych 
harmonogramów konserwacji oprogramowania i sprzętu komputerowego oraz instrukcji oraz/lub 
niewprowadzenia obowiązkowych działań (bezpieczeństwa). 4.   W przypadku wniesienia roszczenia z 
tytułu naruszenia praw własności intelektualnej Wykonawca będzie miał prawo, wedle własnego wyboru, 
do (a) zapewnienia Zamawiającemu prawa do dalszego korzystania z Produktów, (ii) zastąpienia lub 
zmodyfikowania Produktów w celu uniknięcia naruszenia lub (iii) zwrócenia Zamawiającemu 
proporcjonalnej części ceny nabycia Produktów z chwilą zwrócenia oryginalnych Produktów. 5. 
Odpowiedzialność odszkodowawcza i zobowiązania Wykonawcy w niniejszym punkcie mają 
zastosowanie do oprogramowania osób trzecich jedynie w takim zakresie, w jakim Wykonawca, na 
podstawie umowy licencyjnej lub umowy nabycia zawartej z taką osobą trzecią, uprawniony jest do 
zwolnienia z roszczeń w przypadku takich naruszeń. 6.  Zamawiający zobowiązuje się nie dodawać, 
usuwać lub zmieniać jakichkolwiek oznaczeń na Produktach związanych z patentami, znakami 
towarowymi lub prawami autorskimi. 7. Warunki niniejszego punktu określają całość zobowiązania 
Wykonawcy i odpowiedzialności za roszczenia o naruszenie praw własności intelektualnej, a także 
stanowią wyłączny środek jaki przysługuje Zamawiającemu w przypadku roszczenia o naruszenie praw 
własności intelektualnej. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie powyższych zapisów. 

 
92) PYTANIE: Prosimy o odpowiedź, czy Zamawiający wyraża zgodę na wyłączenie uprawnień z tytułu 
rękojmi za wady fizyczne i prawne Przedmiotu Umowy? 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie wyraża zgody na powyższe. 
 
93) PYTANIE: Prosimy o obniżenie maksymalnej łącznej wartości kar umownych do 10% 
wynagrodzenia brutto określonego w § 4 ust. 1. 
ODPOWIEDŹ: Zamawiający nie wyraża zgody na powyższe. 

 
 
 
 
 

Wyjaśnienia i wprowadzone zmiany treści Specyfikacji Warunków Zamówienia są wiążące dla wszystkich 
Wykonawców i należy je uwzględnić przy sporządzaniu oferty. 
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